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Василий Верещагин
Из путешествия по Средней Азии

 
I
 

…Для начала несколько слов о невольничьих караван-сараях и торговле рабами. Правда,
что ни невольничьих караван-сараев, ни торговли рабами теперь уж не существует в Ташкенте,
тем не менее сказать кое-что по этому поводу будет, думаю, неизлишне и небезынтересно. Зда-
ния для этой торговли в городах Средней Азии устраиваются так же, как и все караван-сараи;
только разделяются они на большее число маленьких клетушек, с отдельною дверью в каж-
дую; если двор большой, то посредине его навес для вьючного скота; тут же, большею частью,
помещается и продажный люд, между которым малонадежные привязываются к деревянным
столбам навеса. Народу всякого на таких дворах толкается обыкновенно много: кто покупает,
кто просто глазеет.

Покупающий расспросит товар: что он умеет делать, какие знает ремесла и т. п. Затем
поведет в каморку и там при хозяине осмотрит, нет ли каких-нибудь телесных недостатков
или болезней. Женщины молодые большею частью на дворе не выставляются, а смотрятся в
каморках и осматриваются не самим покупателем, а опытными пожилыми знахарками.

Цены на людей, разумеется, различны, смотря по времени и большему или меньшему
приливу «товара». Под осень обыкновенно торг этот идет шибче, и в городе Бухаре, например,
под это время в каждом из десятка имеющихся там невольничьих караван-сараев бывает, как
мне говорили, от 100 до 150 человек, выставленных на продажу. Так как больше всего достав-
ляют рабов Средней Азии несчастные, смежные с туркменскими племенами персидские гра-
ницы, то удачи или неудачи охотничьих подвигов туркменцев в этих местах главным образом
устанавливают цену на рабов в Хиве, Бухаре и в Коканде; но иногда войны и неизбежные при
этом обращения в рабство всех пленных, если они не мусульмане сунитского толка (в против-
ном случае захват и перепродажа всех рабов побежденной стороны), значительно и разом на
всех этих рынках изменяют цены: в таких случаях человек идет за очень дешевую цену – за
несколько десятков рублей, иногда даже за 10 рублей.

Вообще, мужчин в продаже гораздо больше, чем женщин, между прочим потому, что
туркмены, продавая охотно мужчин, больше удерживают у себя женщин. Красивая молодая
женщина стоит очень дорого, рублей до 1000 и более.

В хорошей цене также стоят хорошенькие мальчики: на них огромный спрос во всю Сред-
нюю Азию. Мне случалось слышать рассказы бывших рабов-персиян о том, как маленькие еще
они были захвачены туркменами: одни в поле, на работе, вместе с отцом и братьями, другие
просто на улице деревни, среди белого дня, при бессильном вое и крике трусливого населения.
Истории следующих затем странствований, перехода этих несчастных из рук разбойника-турк-
менца в руки торговца рабами и отсюда в дом купивших их крайне печальны и нельзя не пора-
доваться, что благодаря вмешательству русских этот грязный омут стал видимо прочищаться.

Влияние русское на торговлю рабами сказалось в трех наиболее выдающихся фактах:
во-первых, вообще уменьшилось число рабов, потому что во всей присоединенной к России
стране они сделались свободными; во-вторых, вообще уменьшился спрос на новых рабов,
потому что во все эти новоприобретенные страны нет более сбыта их, а в такие города, как
Ташкент, Ходжент, Самарканд и другие, сбыт их был не мал; в-третьих, торговля эта значи-
тельно упала, уменьшилась в размере и во всех соседних варварских государствах Средней
Азии по тому простому и не лишенному смысла предположению, что русские не сегодня-зав-
тра могут пожаловать в каждый из них, и так как в каждом из них хорошо знают, что рабов
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русские немилосердно освобождают, то и все покупки и сделки этого рода принимают теперь
малонадежный, неблагодарный вид.

Но не одни только, так сказать, официальные рабы вздохнули теперь свободнее: всякого
рода бедность и загнанность начинают смело смотреть в глаза капиталу, знати, могуществу,
чувствующим оттого немалое смущение.

А другой сорт рабов, который не поименован так обидно ни в одном учебнике, но кото-
рый тем не менее представляет самый ужасный вид невольничества – матери, жены, дочери
среднеазиатских дикарей, разве не испытывают медленного, но неотразимого влияния на их
положение и судьбу кяфирских («кяфир» – неверный) законов и всех кяфирских порядков?
Без сомнения, да; и чтоб не ходить далеко, достаточно послушать осторожные, но горькие
жалобы, которые изливает в беседе со мною хозяин моего дома, старик аксакал. «Последние
дни приходят!» – говорит он и машет отчаянно рукою. «Что так?» – «Да как же! Чего же еще
ожидать, и жену свою муж не поучи: станешь бить – стращает, что к русским уйдет»… В самом
деле, как не смутиться азиатцу, когда его собственность, его вещь, правильно приобретенная,
законно закабаленная, начинает заявлять о каких-то своих правах и прежде всего о праве не
быть по произволу битою! Как не огорчиться таким расколом и как не угадать виновников
всей этой ереси!..
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Торговец рабами

О незаслуженно униженном положении восточной женщины было уже говорено немало
многим множеством путешественников, и здесь повторять общих мест не буду; скажу только,
что судьба женщины в Средней Азии, говоря вообще, еще печальнее судьбы ее сестры в более
западных странах, каковы Персия, Турция и другие. Еще ниже, чем у последних, ее граждан-
ское положение, еще сильнее замкнутость и отверженность от ее властителя-мужчины, еще
теснее ограничение деятельности одною физическою, животною стороною, если можно так
выразиться. С колыбели запроданная мужчине, неразвитым, неразумным ребенком взятая им,
она, даже в половом отношении, не живет полною жизнью, потому что к эпохе сознательного
зрелого возраста уже успевает состариться, задавленная нравственно ролью самки и физически
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работою вьючной скотины. Все умственное движение, все развитие может сказываться поэтому
только в самых низших проявлениях человеческого ума – в интриге, сплетне и т. п., зато и
удивляться нечего, что они интригуют, сплетничают…

Такое крайне униженное положение женщин составляет главную причину, между про-
чим, одного ненормального явления, каким представляется здешний «батча». В буквальном
переводе «батча» значит мальчик; но так как эти мальчики исполняют еще какую-то странную
и, как я уже сказал, не совсем нормальную роль, то и слово «батча» имеет еще другой смысл,
неудобный для объяснения.

В батчи-плясуны поступают обыкновенно хорошенькие мальчики, начиная лет с восьми,
а иногда и более. Из рук неразборчивых на способ добывания денег родителей ребенок попа-
дает на руки к одному, к двум, иногда и многим поклонникам красоты, отчасти немножко и
аферистам, которые с помощью старых, окончивших свою карьеру плясунов и певцов выучи-
вают этим искусствам своего питомца и раз выученного нянчат, одевают, как куколку, нежат,
холят и отдают за деньги на вечера желающим, для публичных представлений.

Такие публичные представления – «тамаша» мне случалось видеть много раз; но осо-
бенно осталось в памяти первое мною виденное, бывшее у одного богатого купца С. А.

«Тамаша» даются почти каждый день в том или в другом доме города, а иногда и во
многих разом, перед постом главного праздника байрама, когда бывает наиболее всего свадеб,
сопровождающихся обыкновенно подобными представлениями. Тогда во всех концах города
слышны стук бубен и барабанов, крики и мерные удары в ладоши, под такт пения и пляски
батчи. Имев еще в городе мало знакомых, я просил С. А. нарочно устроить «тамашу» и раз,
поздним вечером, по уведомлению его, что представление приготовлено и скоро начнется, мы,
компаниею в несколько человек, отправились к нему в дом.

В воротах и перед воротами дома мы нашли много народа; двор был набит битком; только
посередине оставался большой круг, составленный сидящими на земле, чающими представ-
ления зрителями; все остальное пространство двора – сплошная масса голов; народ во всех
дверях, по галереям, на крышах (на крышах больше женщины). С одной стороны круга, на
возвышении, музыканты – несколько больших бубен и маленькие барабаны; около этих музы-
кантов, на почетное место, усадили нас, к несчастью для наших ушей. Двор был освещен гро-
мадным нефтяным факелом, светившим сильным красным пламенем, которое придавало, вме-
сте с темно-лазуревым звездным небом, удивительный эффект сцене.

«Пойдемте-ка сюда»,  – шепнул мне один знакомый сарт, подмигнув глазком, как это
делается при предложении какого-нибудь запретного плода. «Что такое, зачем?» – «Посмот-
рим, как батчу одевают». В одной из комнат, двери которой, выходящие на двор, были, скром-
ности ради, закрыты, несколько избранных, большею частью из почетных туземцев, почти-
тельно окружали батчу, прехорошенького мальчика, одевавшегося для представления; его
преображали в девочку: подвязали длинные волосы в несколько мелкозаплетенных кос, голову
покрыли большим светлым шелковым платком и потом, выше лба, перевязали еще другим,
узко сложенным, ярко-красным. Перед батчой держали зеркало, в которое он все время кокет-
ливо смотрелся. Толстый-претолстый сарт держал свечку, другие благоговейно, едва дыша (я
не преувеличиваю), смотрели на операцию и за честь считали помочь ей, когда нужно что-
нибудь подправить, подержать. В заключение туалета мальчику подчернили брови и ресницы,
налепили на лицо несколько смушек – signes de beauté1 – и он, действительно преобразившийся
в девочку, вышел к зрителям, приветствовавшим его громким, дружным одобрительным кри-
ком.

Батча тихо, плавно начал ходить по кругу; он мерно, в такт тихо вторивших бубен и
ударов в ладоши зрителей выступал, грациозно изгибаясь телом, играя руками и поводя голо-

1 знак красоты (фр.).



В.  В.  Верещагин.  «Из путешествия по Средней Азии»

9

вою. Глаза его, большие, красивые, черные, и хорошенький рот имели какое-то вызывающее
выражение, временами слишком нескромное. Счастливцы из зрителей, к которым обращался
батча с такими многозначительными взглядами и улыбками, таяли от удовольствия и в отплату
за лестное внимание принимали возможно униженные позы, придавали своему лицу подо-
бострастные, умильные выражения. «Радость моя, сердце мое»,  – раздавалось со всех сто-
рон. «Возьми жизнь мою, – кричали ему, – она ничто перед одною твоею улыбкою» и т. п.
Вот музыка заиграла чаще и громче; следуя ей, танец сделался оживленнее; ноги – батча тан-
цует босиком – стали выделывать ловкие, быстрые движения; руки змеями завертелись около
заходившего корпуса; бубны застучали еще чаще, еще громче; еще быстрее завертелся батча,
так что сотни глаз едва успевали следить за его движениями; наконец, при отчаянном треске
музыки и неистовом возгласе зрителей воспоследовала заключительная фигура, после которой
танцор или танцовщица, как угодно, освежившись немного поданным ему чаем, снова тихо
заходил по сцене, плавно размахивая руками, раздавая улыбки и бросая направо и налево свои
нежные, томные, лукавые взгляды.

Чрезвычайно интересны музыканты; с учащением такта танца они еще более, чем зри-
тели, приходят в восторженное состояние, а в самых сильных местах даже вскакивают с
корточек на колени и донельзя яростно надрывают свои и без того громкие инструменты.
Батчу-девочку сменяет батча-мальчик, общий характер танцев которого мало разнится от пер-
вых. Пляска переменяется пением оригинальным, но и монотонным, однообразным, большею
частью грустным! Тоска и грусть по милом, неудовлетворенная, подавленная, но восторженная
любовь и очень редко любовь счастливая служат обыкновенными темами этих песен, слушая
которые туземец пригорюнится, а подчас и всплакнет.

Интереснейшая, хотя неофициальная и не всем доступная часть представления начина-
ется тогда, когда официальная, т.  е. пляска и пение, окончилась. Тут начинается угощение
батчи, продолжающееся довольно долго  – угощение очень странное для мало знакомого с
туземными нравами и обычаями. Вхожу я в комнату во время одной из таких закулисных сцен
и застаю такую картину: у стены важно и гордо восседает маленький батча; высоко вздернувши
свой носик и прищуря глаза, он смотрит кругом надменно, с сознанием своего достоинства;
от него вдоль стен, по всей комнате, сидят, один возле другого, поджавши ноги, на коленях,
сарты разных видов, размеров и возрастов – молодые и старые, маленькие и высокие, тонкие
и толстые – все, уткнувшись локтями в колени и возможно согнувшись, умильно смотрят на
батчу; они следят за каждым его движением, ловят его взгляды, прислушиваются к каждому
его слову. Счастливец, которого мальчишка удостоит своим взглядом и еще более словом,
отвечает самым почтительным, подобострастным образом, скорчив предварительно из лица
своего и всей фигуры вид полнейшего ничтожества и сделавши бату (род приветствия, состо-
ящего в дергании себя за бороду), прибавляя постоянно, для большего уважения, слово «так-
сир» (государь). Кому выпадет честь подать что-либо батче, чашку ли чая или что-либо другое,
тот сделает это не иначе как ползком, на коленях и непременно сделавши предварительно бату.
Мальчик принимает все это как нечто должное, ему подобающее, и никакой благодарности
выражать за это не считает себя обязанным.

Я сказал выше, что батча часто содержится несколькими лицами: десятью, пятнадцатью,
двадцатью; все они наперерыв друг перед другом стараются угодить мальчику; на подарки ему
тратят последние деньги, забывая часто свои семьи, своих жен, детей, нуждающихся в необхо-
димом, живущих впроголодь.

 
* * *

 
Календархан – приют для нищих; места, в которых эти приюты выстроены, всегда полны

тени и прохлады и принадлежат к лучшим уголкам города.
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Посредине двора возвышение, место для молитвы – непременная принадлежность вся-
кого общественного места. Далее, другое возвышение, более просторное, посредине которого
стоит низкое, бедное, грязное, убогое зданьице нищих, тут же и заседающих, обыкновенно
вдоль стен и по платформе. Одни из них разговаривают, другие курят, пьют чай, а иной, напив-
шись кукнару, спит врастяжку.

Нищенство здесь сильно развито и хорошо организовано. Нищая компания составляет
род братства с одним главою; глава этот потомок того святого, который дал организацию
нищенствующему люду и закрепил за ним полученную от общества землю, даровую для всех
желающих пристроиться на ней, сделаться диваном. Дом этого главы, очень порядочный, непо-
хожий на грязный домишко его подчиненных, стоит тут же близ дороги, близ спуска с город-
ской улицы на площадку календархана. Я несколько раз хотел повидаться с этим тюрою
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